SAINT FTONORE

PARIS

WORKING MANUAL
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SAINT HONORE

UNE MARQUE HORLOGERE FRANCAISE DE TRADITION

L'histoire de Saint Honore est intimement liee a l'evolution de la haute horlogerie. Riche
d'un savoir-faire horloger depuis trois generations, Saint Honore est aujourd’hui l'un des

noms les plus emblématiques de 'horlogerie francaise.

Symbole de prestige et d'elegance, la ville de Paris reste la premiere source d'inspiration
de Saint Honore, dans la creation de ses collections de produits. La Marque trouve son
origine dans le nom de la rue Saint-Honore, adresse parisienne mythique, haut lieu de la

joaillerie et de l'horlogerie, devenue symbole de l'art de vivre a la francaise.

Saint Honore celebre l'elegance, la tradition et la passion avec une quéte permanente
d'innovation. L'expertise technique et les designs incomparables font de la marque Saint

Honore, une marque reconnue pour son style distinctif.




SAINT HONORE

CERTIFICAT DE GARANTIE

Chaque garde-temps Saint Honore est fabriqué dans nos ateliers d’horlogerie situe a
Charquemont, village au coeur des montagnes du Jura, berceau de l'horlogerie francaise.
Nous certifions que votre montre Saint Honoré a eté fabriquée avec le plus grand soin par

nos techniciens experimentes, utilisant des matériaux de la plus haute qualite.

Votre montre porte le label " Made In France’ Elle a ete rigoureusement testee et a quitte

nos ateliers en parfait état de marche, sans défaut de fabrication.
Nous garantissons le bon état de fonctionnement de votre garde-temps pendant 2 ANS.

Notre responsabilite ne pourra étre engagee en cas de mauvaise utilisation ou de tout
dommage cause par un tiers non autorise. Les effets d'usure reguliere sur le boitier, le

bracelet, le verre et la batterie ne sont pas couverts.

Cette garantie est nulle et non avenue si elle ne porte pas la réference, la date d'achat et

le cachet de notre revendeur officiel.




MANUEL D'INSTRUCTIONS

- REGLAGES DE BASE POUR TOUS MODELES
- MODELES CHRONOGRAPHE A QUARTZ

- MODELES PHASE DE LUNE A QUARTZ

- MODELES GMT A QUARTZ

- MODELES AUTOMATIQUE



REGLAGES DE BASE POUR TOUTES LES COLLECTIONS

SAINT HONORE

Couronne en position 1: position de marche.

Couronne en position 2 : correction de la date (valable uniquement pour les modeles
equipes d'un dateur). évitez de changer la date entre 23h00 et 01h00 car cela peut

endommager le mecanisme.
Couronne en position 3 : correction heures / minutes.

Veillez a toujours remettre la couronne en position 1 apres toute operation.




CHRONOGRAPHE

Compteur 30 minutes Compteur 1/10° secondes

[

AINT HHONORE

Poussoir A

LRLRD

Poussoir B

Compteur 60 secondes Aiguille des secondes

La gamme Saint Honore comprend différents types de mouvements, certaines versions peuvent differer du

modele présenté, veuillez visiter notre site officiel sainthonore.com pour les dernieres mises a jour.




MODELES CHRONOGRAPHE A QUARTZ

Reglages de base : voir FONCTIONS CHRONOGRAPHE

Depart chronographe : pressez le poussoir A.

Arrét du chronographe : pressez a nouveau le poussoir A.
Nouveau déepart chronographe : pressez a nouveau le poussoir A.

Remise a zero : pressez le poussoir B.

MESURE DES TEMPS INTERMEDIAIRES
Depart chronographe : pressez le poussoir A.

Lecture du temps 1. pressez le poussoir B.

Lecture du temps 2 : pressez a houveau le poussoir B.
L'aiguille rattrape alors le temps ecoule.

Lopéeration peut-étre repéetee successivement.
Lecture du dernier temps: pressez le poussoir A,

Remise a zero : pressez le poussoir B.




REMISE A ZERO DES COMPTEURS

Compteur 60 secondes : mettez la couronne en position 3, appuyez a plusieurs reprises

sur le poussoir A,

Compteur 1/10e : mettez la couronne en position 3, appuyez a plusieurs reprises sur le

poussoir B.

Compteur 30 minutes : mettez la couronne en position 2, appuyez a plusieurs reprises sur

le poussoir B.




PHASE DE LUNE

SAINT FHHONORE
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Poussoir A

Reglage du jour

de la semaine

Poussoir B

Reglage de la date

Position phase lunaire

La gamme Saint Honore comprend différents types de mouvements, certaines versions peuvent differer du

modele présenté, veuillez visiter notre site officiel sainthonore.com pour les dernieres mises a jour.
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MODELES PHASE DE LUNE A QUARTZ

Mouvement analogique a quartz avec les caracteristiques suivantes : date, jour de la

semaine et phase lunaire.

Le changement du jour de la semaine s'effectue automatiquement du mardi au dimanche

a environ 00h0o, le lundi a environ 00h15,
Le changement de la date s'effectue automatiquement du lundi au

dimanche a environ 02h15. Le changement de la phase lunaire s'effectue

automatiquement du lundi au dimanche a environ 20h00.

Restrictions: de 23h 30 a 05h 30, aucune fonction du calendrier ne peut étre modifiee, car
le processus automatique des changements est actif a ce moment-Lla ; si les poussoirs

sont utilises durant ce laps de temps, le mouvement peut subir des dommages.

REGLAGE DE LA MONTRE

Couronne en position 1 (position de marche) : la montre fonctionne.
Couronne en position 2 (stop-seconde) : la montre est a l'arrét.
Reglage de la phase lunaire / reglage de la date / reglage

Du jour de la semaine (uniquement possible par la couronne)
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Avancer les aiguilles dans le sens de la marche au-dela de minuit jusqu'a ce que la

position pleine lune apparaisse sur le cadran.

Continuer d'avancer les aiguilles jusqu'a 06h00 (en dehors des restrictions). Puis, par le
systeme de correction rapide, regler la date du jour de la derniere pleine lune au moyen
du poussoir A et le jour au moyen du poussoir B. Ensuite, au moyen de la couronne,

avancer les aiguilles jusqu'a la date actuelle.

Vous avez obtenu maintenant la position correcte de la phase lunaire, de la date et du jour

de la semaine. Regler l'heure..

MODELES PHASE DE LUNE A QUARTZ - CORRECTIONS RAPIDES

Correction rapide de la date (poussoir A a 04h00) : par le poussoir A avancer la date d'un

jour.

Ce reglage rapide n'est pas possible quotidiennement entre 23h30 et 05h30 en raison de

lactivation du processus automatique des changements (restrictions).

Correction rapide du jour de la semaine (poussoir B a 08h00) : par le poussoir B avancer le

jour d'une position.

Ce reglage rapide n'est pas possible quotidiennement entre 23h 30 et 05h30 en raison de

lactivation du processus automatique des changements (restrictions).
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AUTOMATIQUE

SAINT FHHONORE

La gamme Saint Honore comprend différents types de mouvements, certaines versions peuvent differer du

modele presentée, veuillez visiter notre site officiel sainthonore.com pour les dernieres mises a jour.
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MODELES AUTOMATIQUES

Le mouvement mecanique automatique est remonte par les mouvements de votre
poignet. Le remontage manuel n'est hecessaire que si vous ne portez plus votre montre

pendant plusieurs jours.

REGLAGE DE LA MONTRE
Couronne en position 1 position de marche et de remontage.
Veillez a ne pas remonter trop fortement le meécanisme (4 a 5 tours maximum).

Couronne en position 2 : correction de la date. evitez de changer la date entre 23h00 et

01h00, car cela peut endommager le mecanisme,
Couronne en position 3 : correction heures / minutes.

Veillez a toujours remettre la couronne en position 1 apres toute operation.
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SAINT HONORE

A TRADITIONAL FRENCH WATCHMAKING BRAND

Saint Honoré's history runs parallel to the evolution of the art of fine timekeeping. With
years of horological legitimacy, Today, Saint Honore is one of the most iconic names in the

world of French watchmaking.

As a symbol of prestige and elegance, the city of Paris remains the first source of
iInspiration for Saint Honore, in the creation of its product collections. The Brand has its
origin in the name of Rue Saint-Honoré - a legendary Parisian address, a home of jewelry

and watchmaking, which has become a symbol of the French art of living.

Saint Honore celebrates elegance, tradition and passion with a continued quest for
Innovation. The Maison'’s technical expertise and incomparable designs have elevated

Saint Honore to a global Brand, recognized for its distinctive style.
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SAINT HONORE

CERTIFICATE OF GUARANTEE

We certify that your Saint-Honoré timepiece has been made with the greatest care in our
workshop by expert technicians, using finest quality components. Every Saint-Honore time
pieceis manufactured in its watchmaking workshop located in Charquemont - a village in

the heart of the Jura mountains that is the cradle of French watchmaking.
Your timepiece bears the Made In France mark.

Before the time piece leaves our workshop, it is strictly tested for proper functioning any

production defects.
We guarantee the working condition of your timepiece for 2 YEARS.

Our responsibility will not be engaged in case of any misuse or any damage caused by
unauthorized third party. Regular wear and tear effects on the case, band, glass, and

battery are not covered.

This guarantee is null and void unless it bears the reference, the date of purchase and the

stamp of our official retailer.
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OPERATING INSTRUCTIONS

- BASIC SETTINGS FOR ALL MODELS
- QUARTZ CHRONOGRAPH MODELS
- QUARTZ MOON PHASE MODELS

- QUARTZ GMT MODELS

- AUTOMATIC MODELS
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BASIC SETTINGS FOR ALL COLLECTIONS

SAINT HONORE

Crown in position 1. operating position.

Crown in position 2: date correction (only applicable to models with a date function). Avoid

changing the date between 11.00 pm and 01.00 am as this could damage the mechanism.

Crown In position 3. hours / minutes correction. Be sure to always return the crown to

position 1 after each operation.
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CHRONOGRAPH

30 minutes timer 1/10" seconds timer

[

AINT HHONORE

Pushbutton A

LRLRD

Pushbutton B

60 seconds timer Second hand or

or second hand 60 seconds timer

Saint Honoré range includes different types of movements, some versions may vary from the model

presented, please visit our official website sainthonore.com for latest updates
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QUARTZ CHRONOGRAPH MODELS
Basic settings: CHRONOGRAPH FUNCTIONS
Chronograph start: press pusher A
Chronograph stop: press pusher A again.
Chronograph restart: press pusher A again.

Return to zero: press pusher B.

MEASURING INTERMEDIATE TIMES
Chronograph start: press pusher A

Reading time 1. press pusher B.

Reading time 2: press pusher B again.

The hand will then catch up with the elapsed time.
The operation can be repeated several times.
Reading last time: press pusher A.

Return to zero: press pusher B.
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SET COUNTERS TO ZERO
60 seconds counter: crown in position 3, press several times pusher A.
1/10th counter: crown in position 3, press several times pusher B.

30 minutes counter: crown in position 2, press several times pusher B
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MOON PHASE

SAINT FHHONORE
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Pushbutton A

Set day

Pushbutton B

Set date

Moon phase position

Saint Honoré range includes different types of movements, some versions may vary from the model

presented, please visit our official website sainthonore.com for latest updates
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QUARTZ MOON PHASE MODELS

Quartz analog movement with the following displays: date, day and moon phase. Day
changes automatically Tuesday to Sunday at approx. midnight, on Monday at approx. 00.15

am.

Date changes automatically Monday to Sunday at approx. 02.15 am.
Change of moon phase Monday to Sunday at approx. 08.00 pm.
Day Change / Date Change / Change Of Moon Phase

Restrictions: between 11.30 pm and 05.30 am, calendar functions must not be altered
because automatic changes are in progress at these times; pressing the pusher during

these times may damage the movement.

SETTING OF THE TIMEPIECE

Crown in position 1 (operating position). timepiece runs.

Crown in position 2 (stop-second): timepiece stops.

Set Moon Phase / Set Date / Set Day (only possible using the winding crown)

Rotate hands clockwise past midnight until the full moon position appears in the window

on the dial. Continue rotating hands until 06.00 am (outside restrictions).
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Use the quick-change correctors to set the date (pusher A) and day (pusher B) of the last

full moon.

Then use the crown to turn the hands forwards until the current date is reached. You have

now set the correct moon phase position, date and day.

QUARTZ MOON PHASE MODELS - QUICK-CHANGE CORRECTORS

Quick-change corrector for date (pusher A at 4 o'clock position): pressing pusher A moves

the date forward by one day.

You must not use this quick-change corrector between 11.30 pm and 05.30 am because
the automatic change mechanism is in operation between these times. Quick-change
corrector for day (pusher B at 8 o'clock position): pressing pusher B moves the day display
forward by one day. You must not use this quick-change corrector between 11.30 pm and

05.30 am because the automatic change mechanism is in operation between these times.
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AUTOMATIC

SAINT FHHONORE

2 3
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Saint Honoré range includes different types of movements, some versions may vary from the model

presented, please visit our official website sainthonore.com for latest updates
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AUTOMATIC MODELS

The automatic mechanical movement is activated by the movements of your wrist. Manual

winding is only necessary if you do not wear the timepiece for several days.

SETTING OF THE TIMEPIECE
Crown in position 1. operating and winding position.
Take care not to overwind the mechanism (4 to 5 turns maximum).

Crown in position 2: correct the date. Avoid changing the date between 11.00 pm and 01.00

am as this could damage the mechanism.

Crown in position 3: hours / minutes correction. Be sure to always return the crown to

position 1 after each operation.

26



WORKING MANUAL BY COLLECTION

AUGQCY o105 Pg. 06, 18
AUtEUIL (LAAIES & GENTS)....iiiiis s s s s Pg.06, 18
Bastille (Ladies & GENLS) ... s Pg.06, 18
BerCy (LAdi@S & GENES) ... s s Pg.06, 18
BEICY CRIONO ..o Pg.07, 19

CAITEE .o Pg.06, 18
CRAMIP D& MAIS oo s s s s Pg.06, 18
CIEY OF LIGNT. .o Pg.06, 18
DAUPNING ..o Pg.06, 18
GGALA Pg.06, 18
HaussmMann (LadieS & GENES) ... Pg.06, 18
HaUSSMANN CRFONO ... s s s s s Pg.07, 19

L BOUIGEL ... Pg.06, 18
MatignNon (LAdi€S & GENES) ... s e Pg.06, 18
IMONCEAUL ... e Pg.06, 18
OdeoN (LAAIES & GENLS) ... s Pg.06, 18
ODEIA i Pg.06, 18
O SAY ittt Pg.006, 18
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WORKING MANUAL BY COLLECTION

PALAIS ROYAL ... s Pg.06, 18
Place Des Vosges (Ladies & GENES) s Pg.06, 18
PONT DES AT s s Pg.06, 18
TOUN BEIffEL (LAIES & GEINES) . .ottt ettt Pg.13, 25
TFOCAAEIO ..o Pg.06, 18
VINCENNES (LAAIES & GENLS) ... s s Pg.06, 18
NKJQGTAMN o Pg.006, 18

GENERAL INFORMATION

AFTER SALES SERVICE

contact@sainthonore.com
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LIVE. LOVE. BE PARIS.

sainthonore.com



